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Neva
makami

seyir

beple nevé seyrinde evi¢ perdesinde segéh
cesnisiyle asma karar yapilir. Bu durumda
bakiye diyezli “mi” (acem) perdesi de yeden
olarak kullanilir. GUgli neva perdesinde
rast cesnisiyle karakteristik yarim karar
yapildiktan sonra ayni perdede evi¢ yeri-
ne acem perdesi kullanilarak inilirse bdse-
lik cesnili asma veya yarim karar da yapi-
labilir. Gerek rastin gerekse biseligin ye-
deni yarim seslidir. Neva perdesinde bu
cesnilerle kalis yapilirken bakiye diyezli “do”
(nim hicaz perdesi) yeden olarak Kullanilabi-
lir. Hatta bazan neva perdesi nim hicazla
alt oya da yapabilir. Ancak neva makamin-
da nim hicaz perdesinin belirtilen sekilde
kullaniimasinin dogru olmadigi da sdylen-
mektedir. Bunlarin disinda segéahta se-
gahli, rastta rastli, evi¢ yerine acem per-
desi kullanilarak yapilan inislerde ¢cargah-
ta cargahli asma kararlar yapilabilir.

Neva makaminin seyrine giiclii civarin-
dan baglanir. Bu perdenin iki tarafinda di-
ziyi meydana getiren cegnilerde karisik ge-
zinildikten sonra gucli perdesinde rastls,
néadiren blselik ¢esnili yarim karar yapilir.
Bu arada gerekKli yerlerde asma kararlarin
belirtilmesinin ardindan yine karisik gezi-
nilip genislemis bélgede de dolagildiktan
sonra ana diziyle inilip diigéh perdesinde
ussak cesnili tam karar yapilir. Neva ma-
kaminin icrasindan sonra yerinde biselik
begli veya dizisiyle karar verilirse neva-ba-
selik, kiirdi doértliisi veya dizisiyle karar
verilirse neva-kirdi makamlari olusur.

Solakzade Mehmed Hemdemi'nin darb-1
fetih, Zeki Mehmed Aga ile Tanbdri Cemil
Bey'in devr-i kebir usuliindeki pesrevleri;
1. Gazi Giray Han'in aksak semai usullin-
deki saz semaisi; Itri'nin, “Gulbln-i iys mi-
demed saki-i gll‘izar kd?” misratyla bas-
layan nim-sakil, degismeli kari; Hamami-
zade Ismail Dede’nin muhammes usuliin-
de, “Zeyn eden bag-1 cihani giil mudir buil-
bil midir” misraiyla baslayan bestesi;
Kadri Efendi'nin, “Sevdi bu génl seni, ya-
man eylemedi” misraiyla baglayan aksak
semaisi; Serif Icli'nin, “Birlikte bu aksam
cikalim seyre civanim” musraiyla baslayan
yurlk semaisi; Tanbri Mustafa Cavus’'un
aksak usuliinde, “Muntazrim tegrifine, ref-
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tar ile revisine”; Zekai Dede’nin yilrik se-
mai usuliinde, “Yine baglandi dil bir nev-
nihale” misratyla baslayan sarkilariyla Ha-
fiz Post'un, “Vakt-i seherde acila perde”
ve Muallim Ismai! Hakki Bey'in, “Bir tahta
yaratmissin” miusraiyla baglayan sofyan ila-
hileri, Zekéai Dede’nin, “Rabbunallahillezi
12 ilahe illa hG” misraiyla baslayan sofyan
suguli bu makamin en giizel 6rneklerin-
dendir.
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Semstiddin Muhammed b. Hasen b. Ali
b. Osman en-Nevaci el-Kahiri
(6. 859/1455)

Antolojileriyle taninan

Misirhi alim ve sair.
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Muhtemelen 788 (1386) yilinda, Nil del-
tasindaki Mahalletiilkiibra sehrine bagl
Garbiye kasabasinin Nevac kdylinde dog-
du. Semseddin Muhammed b. Ali ez-Zeréa-
tini ve Ibniy'l-Cezeri’den kiraat dersleri al-
di. Burhéneddin el-Beyciri ve Muhammed
b. Abdiiddaim el-Birméavi'den fikih, izzed-
din ibn Cemaéa, Sibt ibn Hisdm, Ibni’'d-De-
mamini ve Bisati’den nahiv ve akli ilimler
tahsil etti. ibn Hacer el-Askalani, Zeyniid-
din el-Iréki gibi alimlerden hadis okudu.
Hocalari arasinda Haydtii'l-hayevan sa-
hibi Demiri de yer alir. Sonralari aleyhinde
el-Hiicce fi serikati Ibn Hicce adyla bir
eser yazdigi ibn Hicce el-Hamevi de onun
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dostlarindandi. Nevaci, Kahire'nin Hlsey-
niyye ve Cemaliyye medereselerinde hadis
miderrisligi yapti. ibn Tagriberdi, Sem-
seddin es-Sehavi gibi bircok alim kendisin-
den istifade etti. SGfi cevreleriyle yakin ilig-
kisi bulunan Nevaci, basta Dimyat ve Is-
kenderiye olmak tizere Misir'in bazi sehir-
lerine seyahatler yapti, Mahalletiilkiibra
sehrine sik sik gidip geldi. ilki 820 (1417),
ikincisi 833 (1430) yilinda olmak tzere iki
defa hacca gitti. Kaynaklarin coguna gére
859'da (1455) Kahire'de vefat etti.

Gerileme devri edebiyatinin énde gelen
temsilcilerinden kabul edilen Nevaci gele-
nede uyarak meshur kitaplar tzerine serh
ve hasiyeler yazmig, belagat ve siir sanati
hakkinda muhtelif eserler telif etmistir.
Ayni zamanda “séiri’l-vakt” unvaniyla ni-
telenen Nevaci uzun soluklu kasideleri sa-
yesinde yuksek memurlar sinifina dahil
olmus ve sanat hamileri tarafindan 6dil-
lendirilmistir. Kendisine iyilikte bulunanla-
rin zevkine uyarak o devrin yiksek taba-
kasinca revacta olan konularla ilgili bircok
siir mecmuasi meydana getirmistir. An-
cak bu siirlerin bir kismi kaba agk siirleri
cercevesine giriyordu. Bunlarin en tanin-
misl Halbetii'l-kiimeyt adli antolgjisidir.
Nevaci, hatta da dikkatleri Uzerine cek-
mis ve ozellikle “mensib” adi verilen yazi
cesidinde sohret kazanmis, kendi el yazisi
ile yazdig! eserlerinin birkacl zamanimiza
ulasmugtir.

Eserleri. 1. Halbetii'l-kiimeyt fi'l-edeb
ve’'n-nevadiri’l-miite‘allika bi'l-hamriy-
yat. Nevaci'nin en meghur eseri olup sa-
rap ve sarap meclisleriyle icki alemlerin-
de musikinin yeri vb. konularda yazilmig
siirleri ve anekdotlari iceren bir antoloji-
dir. Onceleri el-Hubtir ve's-siirir fi vas-
fi'l-humiir adini tastyan eser yirmi beg
béliimle sarap aleyhindeki bir hatimeden
ibarettir. Kitap siddetli hiicumlara ugra-
masina ragmen bllylik ragbet gérmis ve
dnemli etkiler yapmustir. ik defa M. Ab-
durrahman Kutta el-Adevi ve Nasr el-Ha-
rini'nin tashihiyle yayimlanan (Bulak 1276/
1859) eserin baskilari sonraki yillarda da
stirmustir (Beyrut 1873; Kahire 1299/1881;
ngr. Abdiilkadir Allam, Kahire 1357/1938;
Kahire 1998). 2. Mukaddime fi sind‘a-
ti'n-nazm ve'n-nesr (nsr. Muhammed b.
Abdiilkerim, Beyrut 1971). 3. ‘Ukadii’l-
le’dl fi'l-miivegsehdt ve'l-ezcdl (nsr. Ab-
diillatif es-Sihabi, Bagdad 1982; nsr. Ah-
med Muhammed At4, Kahire 1420/1999).
Eserde Endiiliis ve Magrib miivessah ve
zecelleriyle bunlara Dogu sairlerinin yaz-
dig1 bazi nazirelere yer verilmistir. 4. el-
Fev@’idii'l-“ilmiyye fi fiintin mine'l-lu-
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gat (nsr. Ahmed Abdurrahman Hammad,
iskenderiye 1986). Farklt harekelerle degi-
sik sekillerde okunabilen kelimelere dairdir.
5. Kitabii's-Sif@’ fi bedi‘i’l-iktif@> (nsr.
Mahmid Hasan EbG Naci, Beyrut 1403).
6. ed-Diirrti’n-nefis fima zdde ‘ala Ci-
nani'l-cinds ve Ecndsi't-tecnis (ngr. Ham-
za Demirdas Zagl(l, Kahire 1987). Safedf'-
nin Cindanii’l-cinds’1 ile Safiyyiddin el-
Hilli'nin ed-Diirrii'n-nefis fi Ecndsi't-tec-
nis'ine tetimme niteliginde bir eserdir. 7.
Sah@’ifii'l-hasenat fi vasfi'l-hal. Yizdeki
ben tasvirlerine dair Abbasiler devri sairle-
rinden secilmis siir ve anekdotlar antoloji-
sidir (Brockelmann, GAL, 11, 70; Suppl., I,
56). 8. Niizhetii'l-elbab fi ahbdri ze-
vi'l-elbab. Cémertler, cimriler, akillilar,
ahmaklar vb.ne dair hikéye ve anekdotlar-
dan ibarettir (Brockelmann, GAL, 11, 70).
9. Tuhfetii'l-edib. Kafiyelerine gére alfa-
betik siralanmig hikmet ve mesel beyit-
leri antolojisidir (miellif niishasi i¢in bk.
a.g.e., 11, 70). Eserin muhtasari olan Zeh-
rii'r-rebi® fi'l-meseli’l-bedi* adli kitap et-
Tuhfetii'I-behiyye icinde yayimlanmistir
(istanbul 1302). 10. Te’hilii’l-garib. Mu-
velled sairlerin siirlerinden secilip kafi-
yelerine goére dizilmis gazeller antolojisi-
dir (a.g.e., 11, 70; Suppl, 11, 57). 11. Ravza-
tii'l-miicdlese ve gayzatii'l-miicanese.
Cinas sanatina dair teorik bilgilerle zen-
gin giir drneklerini icerir (Brockelmann,
GAL, 11, 70). 12. el-Hiicce (el-Mehacce) fi
serikati Ibn Hicce (a.g.e., 11, 70; Suppl.,
11, 57). 13. Divanii si‘r. Eserin, Iskenderi-
ye Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde Ha-
san Abdilhadi tarafindan doktora tezi ola-
rak nesre hazirlandigi kaydedilmektedir
(‘Ukadii’l-le’al, nesredenin girisi, s. 11).
14. el-Metdli‘u’s-semsiyye fi'l-med@’i-
hi'n-nebeviyye (Kaside fi medhi’n-nebi,
Escurial Library, nr. 442).

Nevaci'nin kaynaklarda adi gecen diger
eserleri de sunlardir: Hdsiye ‘ale’t-Tav-
zih, Hagiye ‘ale(Serhi’s-Safiye li)'l-Cér-
berdi, el-Gaysii'l-miinhemir fimad yef‘a-
Iiihii'l-hGc ve’l-mu‘temir, Risdle fi'l-el-
gaz, Merati‘u’l-gizlan, Hal‘u'l-‘izér, es-
Sabiih ve'l-gabtik, Niizhetii'l-ahbdr,
Serhu'l-Hazreciyye fi'l-‘artiz, Risdle te-
te‘alleku bi'l-kaviafi, el-Fev@’idii'l-‘ari-
ziyye (‘Ukadi’l-le’al [nsr. Ahmed M. At4],
nesredenin girisi, s. 9-11). Nevaci, sarki-
yatcilarin erken dénemden itibaren ilgilen-
digi edebiyatcilardan olup Barthelemy de
Molainville d'Herbelot (XVII. ylizyil) ve Sir
William Jones (XVIIL. yiizyil) tarafindan hak-
kinda makaleler yazilmis, XIX. ylzyilda an-
tolojilerinden alinmis parcalarin Bati dil-
lerine terciimeleri yapilmistir.
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Nadir kullanilan kelimeleri
ve bunlar icin kaleme alinan sozliikleri

ifade eden bir terim.
L I

Nevadir kelimesi, “bir sey benzerlerin-
den ayrilip gérinir olmak, az bulunup
kendine has bir 6zellik tasimak” anlamin-
daki niidir (nedr) veya “séz acik secik ve
diizenli olmamak” méanasindaki nedaret
kokiinden tireyen nadir yahut nadire ke-
limesinin coguludur. Genel hikimler ve
kulli kaidelerin disinda kalan, az kullanilan,
manasinin anlasilmasinda guglik cekilen
kelime ve ifadeler nevadir kapsaminda di-
stinilmustir. Mesela “munhul” (kalbur)
ve “muikhule” (siirmelik) kelimeleri kiyas
dist olmalari, birinci babdan mimli mas-
darla mekan isimlerinin “mef‘al” kalibinda
gelmesi kiyasi iken bazi fiillerde mekan is-
minin “mef‘il” seklinde olmas! (mescid,
mefrik gibi) bunlarin nevadir grubu icinde
yer almasini gerektirmistir. Kitabii'l-Fa-
sih'in yazari Sa‘leb fesahat 6lciisti olarak
yaygin kullanimi géz éntinde bulundur-
dugundan bunun diginda kalan kelime ve
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ifadeleri gayri fasih (nevadir, garéib) kabul
etmigstir. Mteahhir devir belégatcilari fe-
sahati, kelimede ayni veya uzak mahrec-
li harflerden olusmastyla ortaya ¢ikan sdy-
lenis zorlugunun bulunmasi (tenéafiir-i hu-
r(if), ménasinin acitk olmayip sézliklere
bakilarak bilinebilmesi (garébet), sarf ve-
ya nahiv kurallariyla uyusmamasi, séyle-
nisinin kulaga hos gelmemesi gibi olum-
suzluklarin bulunmamast seklinde acikla-
mugtir. Kullanim azligi veya ¢coklugunun 6l-
clsi dilleri bozulmamis olan halis Arap-
lar'in istimaline géredir (Suytti, [, 187).
Nadiri ve fasihi belirlemede kullanim ki-
yastan dnce gelir. Mesela “istahveze” fiili
kiyas disi olmasina ragmen kullanimi cok
oldugu icin fasih kabul edilmistir.

Nevadirle ilgili eserlerin yazilmaya bas-
lanmasi, dilcilerin ve alimlerin saglikli lu-
gat malzemesi derlemek icin ¢éle yaptik-
lar1 yolculuklarin baslangi¢c dénemi olan
II. (VIIL.) yGzyilin ortalarina rastlar. Bu tir
eserlerin hemen hemen tamamina yaki-
ninin telifi IIl. (IX.) ylzyihin ortalarina ka-
dar sirmustir, ondan sonraki devirlerde
ise nevadir telifi pek azdir. Bu siirecin lu-
gat malzemesinin derlenme dénemi ol-
masl ve nevadir eserlerinin muhteva yo6-
ninden birbirine benzemesi alimlerin, lu-
gat malzemesini derlerken rastladiklari
garib ve nadir kullanimlar: da tasnif ve ter-
tibe tabi tutmadan ayni dénem icinde kay-
detmis olduklarini géstermektedir. Bun-
larda kullanimin ait oldugu yer ve kabile
isimleri, kaynak ve senedler zikredilmemis-
tir. Nevadir eserlerinde temel malzeme né-
dir ve garib kelimeler ve kullanimlar ol-
makla birlikte fasih kelimeler de yer alir,
¢lnki nevadir agiklanirken bunlarin fasihi-
nin zikredilmesi geregi duyulmustur. Alim-
lerin fasih, garib ve nadirleri belirlemede
farkl olcliler benimsedigi gdrilmektedir.
Mesela Asmai “hazeneh(”yu fasih, “ahze-
neh(”yu nadir ve garib saymis, EbQ Zeyd
el-Ensari iki kullanimi da fasih saymis-
tir. Eb( Hatim es-Sicistani, bazi kurrénin
591 E531 egi¥ (el-Enbiya 21/103) sek-
lindeki kiraatine dayanip Ebl Zeyd'i des-
teklemistir. EbG Hatim'in kurrénin kiraa-
tini 6lcti diye benimsemesi, Karilerin Arap-
c¢a konusan cesitli muhitlere mensup sec-
kin bir topluluk olarak cumhurun kullani-
mini temsil etmeleri sebebiyle isabetli bu-
lunmustur (EbG Mishal el-A'rabi, nesrede-
nin girisi, I, 20-23). Bugiin “ahzeneh(” da-
ha cok kullanildigindan daha fasih sayilir.
Asmai'nin Arap lugatinin cte birini, EbQ
Ubeyde et-Teymi’'nin yarisini, Eba Zeyd el-
Enséri’nin Ugcte ikisini, ibn Kirkire'nin ise
tamamini fasih kabul ettigi kaydedilir.
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